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CONTRATO N° n ‘! 5 - 2009-GOBIERNO REGIONAL DEL CALLAO

SALDO DE OBRA: CONSTRUCCION DE LA I.E.I N° 123 VIRGEN DE LA ASUNCION -
PACHACUTEC — VENTANILLA - CALLAO

Conste por el presente documento el contrato de SALDO DE OBRA: CONSTRUCCION DE LA I.E.I N°
123 VIRGEN DE LA ASUNCION —PACHACUTEC- VENTANILLA —CALLAO que celebran de una parte
Gobierno Regional del Callao, con RUC N° 20505703554, a quien en adelante se le denominara LA ENTIDAD
con domicilio legal sito en la Av. Elmer Faucett N° 3970 - Callao, debidamente representado por su Gerente
Regional de Infraestructura ING. LUIS EDUARDO SATTUI CASTANEDA, identificado con Documento
Nacional de Identidad N 06449132, designado por Resolucién Ejecutiva Regional N° 007 de fecha 01 de
Enero de 2007, quien actia de acuerdo a las facultades delegadas en el Articulo 2 de la Resolucién Ejecutiva
Regional N© 504 de fecha 11 de Noviembre de 2008, modificada por Resolucién Ejecutiva Regional N° 522 de
fecha 28 de Noviembre de 2008 y de la otra parte la empresa NELAN CONTRATISTAS GENERALES
S.R.L, con RUC N° 20512419837, con Cddigo RNP N° 11489 emitido por Consucode como Ejecutor de
Obras, con Constancia de no Estar Inhabilitado para Contratar con el Estado N° 06789 emitido por
Consucode con fecha 13 de Marzo de 2009, con domicilio en Jr. Sol de Oro N° 7544, Ofician N° 402, Urb.
Sol de Oro, Los Olivos, inscrita en la Partida N° 11836111 del Registro de Personas Juridicas de los
Registros Publicos de Lima, debidamente representado por su Representante Legal MARTIN RUBEN
ALEJOS LANTARON identificado con DNI N° 09514824, segln Vigencia de Poderes expedida por la
Superintendencia Nacional de los Registros Plblicos con fecha 10 de Marzo de 2009 a quien en adelante se
le denominard EL CONTRATISTA, de acuerdo a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- Antecedentes

1.1.- Que, se.realizé la convocatoria de la Licitacion por Invitacion Formal LIF N° 005-2008-OEI-GRC-
SALDO DE OBRA — CONSTRUCCION DE LA I.E.I N° 123 VIRGEN DE LA ASUNCION ~ PACHACUEC
— VENTANILLA — CALLAO para el SALDO DE OBRA: CONSTRUCCION DE LA I.E.I N° 123
VIRGEN DE LA ASUNCION —-PACHACUTEC- VENTANILLA —CALLAO por un valor
referencial de S/ 716,781.81 (Setecientos Dieciséis Mil Setecientos Ochenta y Uno con
81/100 Nuevos Soles).

1.2..- Que, la comision especial otorgé la Buena Proal postor NELAN CONTRATISTAS GENERALES
S.R.L para la ejecucion de la obra antes mencionada, por el monto total ofertado de S/
745,453.08 (Setecientos Cuarenta y Cinco Mil Cuatrocientos Cincuenta y Tres con
08/100Nuevos Soles) incluido impuestos, por un plazo de ejecucion de 90 dias calendarios.

Considerando que en todo lo no especificado en este contrato se aplicard la Ley de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su Reglamento, cuando en el presente contrato se
mencione la palabra Ley se entenderad que se esta haciendo referencia al Texto Unico Ordenado
de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 083-
2004-PCM, sus modificatorias y ampliatorias aplicables; la mencién al Reglamento se entendera
referida al Reglamento de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado aprobado por
Decreto Supremo N© 084-2004-PCM, sus modificatorias y ampliatorias aplicables.

CLAUSULA SEGUNDA.- Objeto del contrato

2.1.- EL CONTRATISTA, se obliga a ejecutar la obra en estricto cumplimiento del Expediente Técnico,
segln su propuesta a Suma Alzada y por el plazo de ejecucion ofertado, estando la obra definida
por los Planos, Especificaciones Técnicas y objeto del contrato principal. Los Metrados del Valor
Referencial son sélo referenciales, para cuyo efecto el desagregado que presente el postor que
dio origen a su propuesta forma parte del presente contrato.

EL CONTRATISTA asigna el siguiente personal profesional:
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N° DE
PROFESIONAL ASIGNADO AL SERVICIO REGISTRO
PROFESIONAL
ING. JUSSY FERNANDO PAREDES Residente de Obra 40170

2.2.-  Forman parte del presente contrato, los siguientes anexos:

2.2.1.- Oferta del postor ganador.

2.2.2.- Otorgamiento de la Buena Pro

2.2.3.- Expediente Técnico firmado por el postor favorecido con la Buena Pro o su representante legal, y
demas documentos que forman parte del proceso de seleccion.

2.2.4.- EL CONTRATISTA entrega dentro del plazo para la suscripcion del contrato garantia solidaria,
irrevocable, incondicional y de realizacion automatica a sélo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, importes y vigencias siguientes:

- De fiel cumplimiento del contrato: por la suma de S/ 74,545.31 ( Setenta y Cuatro Mil
Quinientos Cuarenta y Cinco con 31/100 Nuevos Soles) Carta Fianza N° 68-01004395-
00, equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, con una vigencia
del 18. MARZO. 2009 al 15. AGOST0.2009 emitido por MAPFRE PERU

2.2.5.- Constancia vigente de no estar inhabilitado para contratar con el Estado N° 06789, emitida por
Consucode con fecha 13 de Marzo de 2009

2.2.6.- Constancia de capacidad libre de contratacién N° 11648 emitida por Consucode con fecha 13 de
Marzo de 2009

2.2.7.- Calendario de Obra Valorizado de acuerdo al plazo establecido en concordancia con el
cronograma de desembolsos.

2.2.8.- Calendario de Adquisicion de Materiales e insumos necesarios para la ejecucién de la obra y
armonizado con el calendario de avance de obra, debidamente firmados por su representante
legal.

2.2.9.- Programa PERT-CPM de ejecucion de obra con asignacion de recursos y diagrama Gantt
debidamente detallados, en concordancia con el calendario de avance de obra, debidamente
firmado por su representante legal.

2.2.10.- Documento Nacional de Identidad del representante legal de EL CONTRATISTA (copia simple)

2.2.11.- RUC de EL CONTRATISTA

2.2.12- Vigencla de Poder del Representante Legal.

2.2.13.- Certificado de Habilidad del Profesional asignado para Residente de Obra:

ING. JUSSY FERNANDO PAREDES - Certificado de Habilidad N° 011607/2009-2010, expedido por el
Colegio de Ingenieros del Pertl, Consejo Departamental de Lima.

CLAUSULA TERCERA.- Monto de contrato
3.1.- El monto del contrato de ejecucion de obra es de S/. 745,453.08 (Setecientos Cuarenta y
Cinco Mil Cuatrocientos Cincuenta y Tres con 08/100Nuevos Soles) incluido impuestos.

3.2.- EL CONTRATISTA deja expresa constancia que dentro del monto sefialado en el parrafo
anterior estan incluidos, como propuesta a Suma Alzada, todos los costos directos e indirectos,
personal, materiales, aranceles, gastos de internamiento, tributos vigentes o los que los
.substituyan, creados o por crearse, seguros, transporte, inspecciones, certificaciones, instalacion,
pruebas, servicios de soporte técnico, utilidades y cualquier otro concepto que pueda incidir sobre
el costo de fa ejecucion de la obra, fos bienes a adquirir, o los servicios a contratar, seg(n el
detalle del expediente técnico correspondiente,

3.3.- EL CONTRATISTA declara de igual forma haber revisado el proyecto e inspeccionado el lugar de
la obra, por lo que renuncia expresamente a cualquier reclamacién posterior por las condiciones
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fisicas y climatoldgicas habituales en el lugar donde se ejecutara la obra, durante la ejecucion de
los trabajos.

3.4.- En el caso de Trabajos Adicionales, se aplicard lo establecido en la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA CUARTA.- Plazo de Ejecucién
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4.1.- EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar las obras, objeto del presente contrato, en un plazo de
noventa ( 90) dias calendarios el cual se computara de acuerdo a lo normado en el Reglamento
de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

4.2.- Queda establecido que EL CONTRATISTA debe adoptar todas las medidas necesarias que
garanticen Ja culminacion de la obra dentro del plazo sefialado.

4.3.- En el caso de ampliaciones de plazo, se aplicara lo establecido en la Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA QUINTA.- INICIO Y TERMINO DEL PLAZO DE EJECUCION

El CONTRATISTA se obliga a ejecutar las obras materia del presente contrato, en un plazo de noventa
( 90) dias calendarios, contados a partir del dia siguiente en que se cumplan las condiciones establecidas

en €l articulo 240° del Reglamento.

El plazo sélo podra ser ampliado en los casos contemplados en el articulo 258° del Reglamento de la Ley
de Contrataciones y Adquisiciones del Estado.

CLAUSULA SEXTA.- Forma de Pago

LA ENTIDAD a solicitud de EL CONTRATISTA, previa presentacion de carta fianza por los
montos solicitados con las mismas caracteristicas de la garantia de fiel cumplimiento, podra pagar
en calidad de adelantos hasta el 20% de monto contractual por concepto de adelanto directo y
40% del monto contractual por concepto de adelanto de materiales. El procedimiento para
efectuar estos pagos sera el establecido en la Ley y su reglamento. v

Las valorizaciones seran mensuales y tienen el caracter de pagos a cuenta; seran elaboradas por
el supervisor o inspector y el contratista, cuyos metrados se formulardn y valorizaran en forma
conjunta el ditimo dia Gtil del mes en ejercicio. El plazo maximo de aprobacién por el inspector o
el supervisor de las valorizaciones y su remision a la Entidad para periodos mensuales es de seis
(6) dias contados a partir del primer dia habil del mes siguiente al de la valorizacién respectiva y
sera cancelada por la entidad, previa conformidad del area técnica correspondiente - Gerencia

Regional de Infraestructura.

La valorizacién elaborada sera en estricta sujecion al expediente técnico.

El pago se efectuard en moneda nacional.

EL CONTRATISTA emitira su factura a nombre de LA ENTIDAD, cuyo RUC es 20505703554

EL CONTRATISTA mediante su representante legal, adjuntando la vigencia de poder original
emitida por los Registros PUblicos, serd la persona autorizada para recibir el cheque; en su
defecto, EL CONTRATISTA mediante carta notarial suscrita por su representante legai designara
a la persona encargada de realizar dicha gestion, adjuntando para el mismo caso la vigencia de

poder correspondiente.
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CLAUSULA SETIMA.- Valorizacion

7.1.-  De acuerdo con la clausula quinta del presente contrato, la valorizacién sera en forma mensual,
es decir se valorizaran los trabajos efectuados en cada mes y se presentaran el Ultimo dia de
cada mes.

7.2.-  El plazo maximo para la aprobacién por el inspector o supervisor de la valorizacion y su remisién

a LA ENTIDAD es de seis (06) dias, contados a partir del primer dia habil del mes siguiente al de
la valorizacion.

7.3.- LA ENTIDAD, dentro del plazo de seis (06) dias posteriores a la presentacion de la valorizacion
procedera a dar su NO OBJECION.

7.4.- Las valorizaciones por concepto de contrato principal, reajustes por alzas, adicionales, mayores
gastos generales y otros, seran canceladas previa NO OBIJECION de LA ENTIDAD.

7.5.- A efectos de realizar un adecuado control de las valorizaciones, se debera presentar en forma
separada la valorizacién, el reajuste, el reintegro, los adelantos y/o deducciones.

7.6.-  Si surgieran discrepancias respecto de la formulacion, aprobacién o valorizacion de los metrados
entre el contratista y el inspector o supetvisor y LA ENTIDAD, seglin sea el caso, se resolveran
en la liquidacion del contrato, sin perjuicio del cobro de la parte no controvertida.

7.7.-  Sélo serd posible iniciar un procedimiento arbitral inmediatamente después de ocurrida la
controversia si fa valorizacion de la parte en discusion representa un monto superior al diez por
ciento (10%) del contrato actualizado. La iniciacion de este procedimiento no implica la
suspension del contrato ni el incumplimiento de las obligaciones de las partes.

7.8.- Las valorizaciones seran reajustadas mediante la formula polindmica considerada en el expediente
técnico.

'/ CLAUSULA OCTAVA.- Modificaciones y subsanaciones en el expediente técnico

Las modificaciones sustanciales y la subsanacion de errores y omisiones en el Expediente Técnico durante
la ejecucion de la obra, deben contar con la opinidn del proyectista, el mismo que intervendra para aclarar
#. Yy opinar sobre la situacién presentada, a fin que EL SUPERVISOR pueda adoptar las medidas que el caso
P, requiera y dilucidar, de ser el caso, las responsabilidades emergentes, del consultor y/o jefe de la obra o
proyecto.

CLAUSULA NOVENA.- Garantias

EL CONTRATISTA entrega dentro del plazo para ia suscripcidn del contrato garantia solidaria, irrevocable,
.. incondicional y de realizacién automatica a sélo requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por los conceptos,
importes y vigencias siguientes:

De fiel cumplimiento del contrato: por la suma de S/ 74,545.31 ( Setenta y Cuatro Mil
Quinientos Cuarenta y Cinco con 31/100 Nuevos Soles) Carta Fianza N° 68-01004395-
00, equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, con una vigencia
del 18. MARZO. 2009 al 15. AGOSTO0.2009 emitido por MAPFRE PERU

Esta garantia es otorgada por entidad autorizada y sujeta al ambito de la Superintendencia de Banca y
Seguros o consideradas en la Gitima lista de Bancos Extranjeros de primera categoria que periddicamente
publica el Banco Central de Reserva.

La garantia de fiel cumplimiento debera encontrarse vigente hasta la conformidad de la liquidacion final de
la obra.
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CLAUSULA DECIMA.- Medicion de Cantidades de Obra

Para la medicion de las cantidades del Avance Fisico de Obra ejecutada por EL CONTRATISTA éste
notificard al supervisor o inspector con dos (02) dias habiles de anticipacién y prepararad todo lo
necesario para que se realice dicha labor sin obstaculos y con la exactitud requerida. Los resultados de
las mediciones efectuadas conjuntamente con los célculos respectivos seran consignados en una Planilla
Especial, el mismo que sera elaborado por EL CONTRATISTA en tres (03) ejemplares, dos (02) de los
cuales seran entregados al supervisor para su respectivo control y aprobacidn. El supervisor preparara el
Informe de Avance Fisico de Obra en funcidn de las mediciones conjuntas realizadas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- Responsabilidades y Obligaciones
11.1.- OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA

11.1.1.- EL CONTRATISTA bajo ninglin concepto podra ceder, transferir o subrogar total o parcialmente
el presente contrato.

11.1.2.- EL CONTRATISTA Yy sus representantes estan obligados a conocer minuciosamente los Planos,
Instrucciones, Costos y Especificaciones Técnicas. Toda duda sera inmediatamente consultada al
supervisor o inspector quién absolvera las interrogantes en el plazo de tres (03) dias naturales
siguientes a la recepcion de la consulta.

11.1.3.- En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente todos los pagos necesarios para
subsanar los inconvenientes correran por cuenta exclusiva de EL CONTRATISTA.

11.1.4.- Para los efectos de la ejecucion de la obra materia del presente contrato, EL CONTRATISTA se
compromete a emplear personal de reconocida capacidad técnica y de experiencia.

11.1.5.- EL CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipos y todo trabajo concluido hasta la
recepcion fina! de la obra.

11,1.6.- EL CONTRATISTA debera suministrar electricidad en baja tensidn, asi como el agua necesaria
para la ejecucidn de la obra a que se refiere el presente contrato.

11.1.7.- EL CONTRATISTA cumplird estrictamente con la Legislacion Tributaria, Laboral, Municipal y
Social vigente en la Republica del Perd y sera también responsable de dicho cumplimiento por las
demas obligaciones que por Ley le correspondan.

11,1.8.- EL CONTRATISTA no podra entregar la obra defectuosa o mal ejecutada, aduciendo defectos,
errores u omisiones en el Expediente Técnico, debiendo el trabajo erréneo o defectuoso ser
subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta, responsabilizandose por las imperfecciones,
vicios de la obra y por la destruccion parcial o total de la misma, de acuerdo con lo que
prescriben los articulos 17829, 1783° 1784° y demas que concuerden con el Cédigo Civil, siendo
su responsabilidad de siete (07) afios, contados a partir de la conformidad de la obra.

11.1.9.- EL CONTRATISTA mantendra barreras, letreros, luces y sefializacion adecuadas y en general
todo medio de seguridad para el acceso de peatones y vehiculos a los lugares de la obra, para
prevenir a terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran retirados por EL
CONTRATISTA a la terminacion de la obra.

11.1.10.-EL CONTRATISTA precautelara- dafios a cafierias, arboles, conductores, cables de instalacién

gj g eléctrica y otras instalaciones de servicio, debiendo reparar cualquier dafio o defecto ocasionados
g = por su propia cuenta y riesgo, para ello EL CONTRATISTA sera responsable de llevar las
£§ coordinaciones necesarias con las entidades de servicios, para evitar dafios a las redes
{9 existentes.
il
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/é’ gJ 11.1.11.-Si fuera en caso, EL CONTRATISTA sera responsable de las coordinaciones que sean necesarias
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11.1.12.

11.1.13.

para la aprobacion del Plan De Desvios por la autoridad de transporte correspondiente.

-EL CONTRATISTA debe presentar la liquidacion de la obra a la SUPERVISION DE OBRA,

debidamente sustentada, con la documentacion de célculos detallados, conjuntamente con la
Memoria Descriptiva Valorizada y/o Declaratoria de Fabrica.

-Si EL CONTRATISTA no presenta la liquidacion en el plazo previsto, la SUPERVISION procedera

a la elaboracién de la misma.

11.1.14.- ING. JUSSY FERNANDO PAREDES con CIP N° 40170 - Residente de Obra propuesto por

EL CONTRATISTA debera permanecer en la sede fisica de la obra, objeto del presente contrato.

11.1.15.-Las decisiones aceptadas y tomadas por el referido profesional estaran premunidas de toda

_ validez técnico — legal, no pudiendo ser enervadas por otra persona ni por la autoridad propia de

EL CONTRATISTA.

11,1.16.-Por su sola designacion, el Gerente de Obra / Residente de Obra representa a EL

CONTRATISTA para los efectos ordinarios de la obra, no estando facultado a pactar
modificaciones al contrato, dicho profesional debe tener la previa NO OBJECION de LA
ENTIDAD, la que se entiende otorgada a la suscripcion del presente contrato, sin perjuicio de
ser revocada en cualquier momento.

11.1.17.- Queda entendido que cualquier reemplazo del personal que efectlie EL CONTRATISTA debera

previamente contar con la probacién del supervisor o inspector, sin perjuicio del derecho de NO
OBJECION de LA ENTIDAD para aprobar o desaprobar dicho reemplazo y solicitar la
sustitucion del personal que a su juicio resulte incompetente.

11.2.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD

11.2.1.-

11.2.2.-

LA ENTIDAD, a través de la Supervisidn entregara el terreno dentro de los quince (15) dias
computados a partir de la suscripcion del contrato.

LA ENTIDAD, serd la encargada de supervisar la ejecucion de obra.

11.2.3- LA ENTIDAD efectuara el pago de la valorizacion y liquidacion de la obra, presentadas por EL

12.1.-

12.2.-

11.2.4.-

11.2.5.

CONTRATISTA y aprobadas por el supervisor o inspector, de acuerdo al procedimiento
expresado en el presente contrato y a la Ley y su reglamento.

LA ENTIDAD elaborara la liquidacion del contrato, Memoria Descriptiva Valorizada y/o
Declaratoria de Fabrica cargando su costo a EL CONTRATISTA en el caso en que éste no las
elabore conforme se estipula en Ley y su reglamento y en este mismo documento.

- LA ENTIDAD designara al Comité de Recepcion de obra el cual Hlevara a cabo la recepcién de la

obra totalmente concluida y sin ninguna clase de observaciones, levantando el acta de
recepcion final de obra, suscrita por los integrantes del Comité,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- Cuaderno de obra

EL CONTRATISTA adquirira por su cuenta el cuaderno de obra, el que sera abierto con el acta
de entrega de terreno o lugar de la obra. Este cuaderno debera ser firmado en todas sus paginas
por el supervisor o inspector y por el residente. SOlo estos profesionales son los (nicos
autorizados para hacer anotaciones en el cuaderno de obra. En la entrega de terreno se definiran
los hitos que lo delimitan y los puntos geométricos necesarios para el trazado de la obra. El
trazado de la obra serd ejecutado por el contratista con su equipo y personal, verificado y
aprobado por el inspector o supervisor de obra, seglin corresponda, bajo responsabilidad.

El cuaderno de obra debe constar de una hoja original con tres (03) copias desglosables,
correspondiendo una de éstas a LA ENTIDAD, la otra al contratista y la tercera al inspector o
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supervisor, el que tendra paginas numeradas cotrelativamente, El original de dicho cuaderno
debe permanecer en obra, bajo custodia del residente.

12.3.- Concluida la ejecucion de la obra, el cuaderno quedard en poder de LA ENTIDAD
conjuntamente con el original del acta de recepcion final de obra, el cuaderno original sera
entregado al Comité de Recepcion de obra, en la fecha de recepcion o, dentro del plazo maximo
de cinco dias naturales siguientes a la recepcién de la obra.

12.4.- La pérdida, deterioro o sustraccion del cuaderno de obra es de responsabilidad del residente y EL
CONTRATISTA, quienes responderan por las acciones legales correspondientes

12.5.- En el cuaderno de obra se anotaran en forma legible los hechos relevantes que ocurran durante
la ejecucion de ella, las 6rdenes, consultas, etc. firmando al pie de cada anotacidn el inspector o
supervisor o el residente, segln sea el que efectie la anotacion.

12.6.- Cada anotacion llevara fecha, nombre, firma y el nimero de Registro del Colegio de Ingenieros o
Arquitectos del Per(i, segin corresponda, del supervisor o inspector y del residente.

12.7.- Las consultas que se formulen en el cuaderno de obra deberan ser absueltas por el inspector o
supervisor, dentro del pfazo maximo de tres (03) dfas. A falta de atencidn, esta sera atendida por
LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- De la supervision

13.1.- El seguimiento de la ejecucion de Ia obra estara a cargo de un supervisor-Gerencia Regional
de Infraestructura, sin perjuicio de las coordinaciones técnicas que pueda ejercer LA
ENTIDAD.

13.2.- EL CONTRATISTA se obliga a dar todas las facilidades necesarias para la supervision de la obra,
permitiendo que, en cualquier momento puedan realizarse las visitas, constataciones y controles
que fueren necesarios.

13.3.- EL CONTRATISTA efectuara todas las pruebas necesarias para la correcta ejecucion de los
trabajos a fin de verificar el material empleado y de su funcionalidad, Jas mismas que constaran
en los respectivos Certificados y/o Protocolos de Pruebas. LA ENTIDAD podra solicitar la
realizacién de nuevas pruebas las mismas que estaran a cargo de EL CONTRATISTA.

13.4.- EL CONTRATISTA debera someterse al control del supervisor en todo lo concerniente al
aspecto técnico de la ejecucion de obra.

13.5.- El supervisor tendra las siguientes atribuciones sin caracter limitativo:

13.5.1.- Verificar y exigir la correcta ejecucion de los trabajos y asegurar el fiel cumplimiento de las
condiciones estipuladas y obligaciones del contratista, establecidas en el presente contrato y sus
anexos.

13.5.2.- Solicitar informacion a EL CONTRATISTA sobre la obra.
2> 13.5.3.- Exigir a EL CONTRATISTA el cumplimiento de los cronogramas de obra.

13.5.4.- Exigir a EL CONTRATISTA que los materiales empleados en la obra cumplan con las
especificaciones técnicas sefialadas en el expediente técnico de obra. Cuando sea pertinente
debera exigir que se retire por cuenta de EL CONTRATISTA los materiales o equipos que hayan
sido rechazados por mala calidad o incumplimiento de las especificaciones técnicas, asi como el
desmonte y otros deshechos.

13.5.5.- Exigir a EL CONTRATISTA el buen comportamiento de su personal.

Al
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13.5.6.- Su actuacion se sujetara al contrato. No tiene autoridad para modificarlo ya sea total o

parcialmente en cualquier extremo.

13.5.7.- Absolver consultas, interpretar planos, especificaciones técnicas, manuales y cualquier otra

informacion técnica relacionada con la obra.

CLAUSULA DECIMA CUARTA,- Cumplimiento del contrato

14.1.-

14.2.-

14.3.-

EL CONTRATISTA se obliga a entregar la obra, objeto del presente contrato, totalmente
terminada con el pronunciamiento de la Supervision y a satisfaccion de LA ENTIDAD, en el plazo

previsto en este contrato y oferta técnica.

Queda establecido que EL CONTRATISTA debe adoptar todas las medidas necesarias que
garanticen la culminacién de la obra en el plazo establecido en el presente contrato.

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado

en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- Penalidad por mora

15.2.-

15.3.-

16.1.-

16.2.-

En el caso que EL CONTRATISTA incurra en mora por retraso injustificado en la ejecucion de la
obra, se le aplicara una penalidad por cada dia de retraso, hasta por el porcentaje maximo
establecido por la ley de contrataciones, por el componente correspondiente. Esta penalidad sera
deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacion final; o si fuese necesario se
cobrara del monto resultante de la ejecucion de la garantia del contrato.

La penalidad se aplicara y se calculara de acuerdo a la siguiente formula:

Penalidad = 0,10 x Monto del contrato

F x Plazo en dias

Donde:
F =015

En caso que llegase acumular el monto maximo de la penalidad por mora en la ejecucién de la
prestacion a su cargo la entidad podra resolver el contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- Causas de caso fortuito o de fuerza mayor

Se entiende por caso fortuito o de fuerza mayor a la causa no imputable a las partes consistente
en un evento extraordinario, imprevisible e irresistible que impide la ejecucion de la obligacion
o determine su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

En ninglin caso y bajo ninguna circunstancia, se considerara como causa de fuerza mayor el mal
tiempo que sea comun en el area donde se realiza la obra, tampoco se considerardn como causas
de fuerza mayor las demoras en la entrega de los equipos complementarios suministrados por EL
CONTRATISTA; por lo que éste deberad tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para
evitar dichas demoras no consideradas dentro del plazo de su oferta, a excepcion de aquellos
articulos sujetos de importacion a ser utilizados en la obra objeto del presente contrato.

La definicion de caso fortuito o de fuerza mayor le corresponde pronunciarse a LA ENTIDAD a
propuesta del supervisor. -
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CLAUSULA DECIMA SETIMA.- Adicionaies y Reduccién de Obras

17.1.-

17.2.-

17.3.-

LA ENTIDAD dara su NO OBJECION para el pago de la ejecucion de obras adicionales hasta por
el diez (10%) por ciento de su monto, siempre que resulten indispensables para alcanzar la
finalidad del contrato.

LA ENTIDAD dara su NO OBIECION, previo informe de la Supervision, de la detraccién del pago
de obras reducidas hasta el diez por ciento (10%) de su monto.

Para la aplicacién de lo dispuesto en el parrafo anterior sélo procedera la ejecucién de obras
adicionales cuando se cuente previamente con la NO OBJECION antes indicada y en los casos en
que su valor, restandole los presupuestos deductivos, no superen el diez por ciento (10%) del
monto total del contrato original.

Las obras ejecutadas sin cumplir los requisitos sefialados en los parrafos anteriores no generan
derecho alguno a favor de EL CONTRATISTA por cuenta de LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- Garantia de la obra y responsabilidad de EL CONTRATISTA

18.1.-

18.2.-

A partir de la fecha del acta de recepcion final de la obra, comienza el periodo de garantia
(calidad ofrecida) que tendra vigencia de siete afios (07) durante los cuales EL CONTRATISTA
garantiza el funcionamiento adecuado de la obra, los materiales, instalaciones y todos los
elementos que constituyen la obra, con arreglo a las especificaciones y demas indicaciones
técnicas.

EL CONTRATISTA es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos que la obra
presente, por un plazo de siete (07) afios, contados a partir de la conformidad de la obra.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- Recepcion de la obra

19.1.-

19.2.-

El Comité de Recepcion de obra realizara una inspeccion total de la misma y si no surgen
observaciones procedera a 1a redaccidn y suscripcion del acta de recepcion de obra, dando su
conformidad de la misma.

Ningln otro documento que no sea el acta de recepcion de la obra, servira para acreditar que
el contrato, o alguna parte del mismo, ha sido debidamente ejecutado. No se podra considerar
que el contrato ha sido completamente ejecutado mientras no sea suscrita la indicada acta por
los miembros del Comité de Recepcion de Obra y EL CONTRATISTA o su residente, en la que
conste que la obra ha sido concluida a entera satisfaccién de LA ENTIDAD.

CLAUSULA VIGESIMA.- Intervencion econémica de la obra

LA ENTIDAD en los casos establecidos en la normatividad vigente, podra Intervenir Econdmicamente la

Obra.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- Resolucion del contrato

=] 21.1.-

21.2.-

21.3.-

Para el Caso de Resolucion de Contrato de Obra se procedera de acuerdo a lo indicado en la
normatividad vigente.

Bajo cualquier circunstancia que implique 1a resolucion de! contrato, esta sera solicitada por LA
ENTIDAD con o sin previo requerimiento elaborado por el Supervisor de Obra.

Dentro del proceso previo a la resolucidon del contrato, los requerimientos escritos para el
cumplimiento del contrato seran emitidos por LA ENTIDAD a solicitud del Supervisor de Obra.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- Solucion de controversias

22.1.- Clausula de Solucidn de Controversias.
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22.1.1.-

22.1.2.-

22.1.3.-

22.2.-

22.3.-

Las controversias que surjan sobre la ejecucién o interpretacién del contrato se resolveran
obligatoriamente mediante el procedimiento de conciliacion.

LA ENTIDAD y EL CONTRATISTA tienen el derecho de someter la controversia a un centro de
conciliacién dentro de los siete (07) dias calendarios.

Si la conciliacién soluciona la controversia en forma total el Acta que contiene el acuerdo es titulo
de ejecucion para todos los efectos. Si concluye con un acuerdo parcial o sin acuerdo, las partes
deben someterse obligatoriamente a un arbitraje para que se pronuncie definitivamente sobre las
diferencias no resueltas dentro del plazo de los quince dias siguientes a la suscripcion del acta
respectiva.

De conformidad con la clausula anterior las partes acuerdan que las controversias no resueltas o
resueltas parcialmente seran resueltas por un Tribunal Arbitral, de manera que en forma expresa
se dispone que la conciliacion es previa al arbitraje.

De acuerdo a la presente clausula todos los conflictos que se deriven de la ejecucién e
interpretacion del presente contrato, incluidos los que se refieran a su nulidad e invalidez, seran
resueltos mediante arbitraje de derecho, bajo la organizacién y administracién de los 6rganos del
Sistema Nacional de Conciliacién y Arbitraje del Centro de Conciliacién y Arbitraje Nacional e
Internacional de la Camara de Comercio de Lima y de acuerdo con su Reglamento.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- Seguros

EL CONTRATISTA se compromete a presentar antes del pago de la primera valorizacion:

a)
b)
9

Copia de la Cobertura de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo.

Copia de la inscripcién de la obra en el Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo.

Copia de la Pdliza de Seguro por dafios y perjuicios a terceros para cubrir la responsabilidad civil
por muerte accidental o lesiones a personas que no sean trabajadores de EL CONTRATISTA o
dafios a la propiedad de terceros, asi como aquellos derivados de la ejecucion de los trabajos.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- Disposiciones Finales

24.1.-

24.2.-

24.3.-

Los casos no previstos en el presente contrato se regiran por lo dispuesto en la Ley, su
Reglamento y demas disposiciones complementarias. Siendo de aplicacién supletoria, en lo
pertinente, el Cédigo Civil.

EL CONTRATISTA declara conocer los documentos sefialados en la clausula segunda numeral
2.2 del presente contrato, asi como las Normas a seguir en caso de resolucion administrativa de
contratos de Obras PUblicas, contenidas en la Ley, su Reglamento y demas disposiciones
complementarias sobre la materia.

El presente contrato podra ser elevado a Escritura Plblica por cualquiera de las partes,
debiendo correr los gastos por cuenta de la parte solicitante.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- De la Conformidad

Las partes han aprobado el presente contrato, que consta de veintitrés clausulas, lo suscriben los
representantes que se mencionan en las generales introductorias de este mismo documento, en la ciudad

delima,alos 7 6 MAR. 2009
-wiIERNO REGIONAL DEL CALLAQ

GERENTE REAIONAL DE INFRAESTRUCTURA

LA ENTIDAD EL CONTRATISTA
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